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PT| BANDA REFLETORA COM 4 LEDS Pressionar uma vez o botdo ON/OFF: os LEDs ficardo intermitentes >> Pressionar novamente o botao ON/OFF: os LEDs ficardo permanentemente ligados >> Pressionar novamente o botao ON/OFF: OFF. Bateria: 1 x CR2032

| ATENCAO! Nao tome banho nem mergulhe com a pulseira. A bateria pode variar dependendo do uso. Pare de usar este produto imediatamente se causar qualquer tipo de desconforto ou dor. |
EN| REFLECTING BAND WITH 4 LEDS Press ON / OFF button once: LEDs will flash >> Press the ON / OFF button again: the LEDs will be permanently on >> Press again the ON / OFF: OFF. Battery: 1 x CR2032.

| ATTENTION! Do not bathe or immerse with the bracelet. Battery may vary depending on use. Stop using this product immediately if it causes any kind of discomfort or pain. I
CZ| ODRAZOVACI PASKA SE 4 LED Stisknéte jednou tlagitko ON / OFF: LED budou blikat >> Stisknéte znovu tlacitko ZAP / VYP: LED budou trvale svitit >> Stisknéte znovu tlaitko ON / OFF: OFF. Baterie: 1 x CR2032

| POZOR! Nelette se ani neponofujte ndramek. Baterie se mize liit v zavislosti na pouZiti. Pfestarite tento produkt pouzivat okamzité, pokud to zpisobuje néjaké nepohodli nebo bolest. |
ES| BANDA REFLECTANTE CON 4 LEDS Presione el botén ON / OFF una vez: los LED parpadearan >> Presione nuevamente el boton ON / OFF: los LED estaran permanentemente encendidos >> Presione nuevamente el botén ON / OFF: OFF. Bateria: 1 x CR2032

| ATENCION! No se bafie ni sumerja con la pulsera. La bateria puede variar segtin el uso. Deje de usar este producto inmediatamente si causa algun tipo de molestia o dolor. I
FRI BANDE REFLECHISSANTE AVEC 4 LEDS Appuyez une fois sur le bouton ON / OFF: les LED clignoteront >> Appuyez a nouveau sur le bouton ON / OFF: les voyants sont allumés en permanence >> Appuyez a nouveau sur ON / OFF: OFF. Batterie: 1 x CR2032

I ATTENTION! Ne vous baignez pas et ne vous immergez pas dans le bracelet. La batterie peut varier en fonction de L'utilisation. Arrétez d'utiliser ce produit immédiatement s'il provogue une sorte de géne ou de douleur. |

UK IT| FASCIA RIFLETTENTE CON 4 LED Premere il pulsante ON / OFF una volta: i LED lampeggeranno >> Premere di nuovo il pulsante ON / OFF: i LED saranno permanentemente accesi >> Premere di nuovo ON / OFF: OFF. Batteria: 1 x CR2032.

| Cn ATTENZIONE! Non fare il bagno o immergere con il braccialetto. La batteria puo variare a seconda dell'uso. Interrompere immediatamente 'uso di questo prodotto se provoca qualsiasi tipo di disagio o dolore. |
DE| REFLEKTIERENDES BAND MIT 4 LED EIN / AUS-Taste einmal driicken: LEDs blinken >> Driicken Sie die EIN / AUS-Taste erneut: Die LEDs leuchten dauerhaft >>Driicken Sie erneut die Taste ON / OFF: OFF. Batterie: 1 x CR2032.

I Made in China BEACHTUNG! Nicht baden oder in das Armband eintauchen. Der Akku kann je nach Verwendung variieren. Stellen Sie die Verwendung dieses Produkts sofort ein, wenn es Beschwerden oder Schmerzen verursacht. |
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